® Gwybodaeth Trafnidiaeth Gyhoeddus

Public Transport Information

Bysiau o'r arnosfan hwn - Buses from this stop:
Pentre Awel

Mae pob taith yn gweithredu o ddydd Llun i ddydd Sadwrn os na nodir fel arall - All journeys operate on Monday to Saturday unless shown otherwise
Mae'r codau a'r byrfoddau wedi'u hegluro isod - Codes and abbreviations are explained below

amser gadael gwasanaeth dyddiau  nodyn cwmni prif gyrchfan (nau)
depart time service days note operator  main destination(s)
0832 L1 FCYM Morfa; Pen-y-fan; Parc Trostre; Parc Pemberton; Llanelli; Felin-foel;

Yshyty Tywysog Philip/Prince Philip Hospital;
Dyffryn y Swistir/Swiss Valley
0851 L11 FCYM Astoria; Glan-mor/Seaside; Doc y Gogledd/North Dock; Llanelli;
Coleg Sir Gar; Pwll; Gorsaf Trén Porth Tywyn/Burry Port Rail Station;
Achddu; Heol Gwscwm/Gwscwm Road; Pen-bre/Pembrey;
Cydweli/Kidwelly
1017 L2 FCYM Astoria; Glan-mor/Seaside; Llanelli; Felin-foel;
Yshyty Tywysog Philip/Prince Philip Hospital;
Dyffryn y Swistir/Swiss Valley
1132 L1 FCYM Morfa; Pen-y-fan; Parc Trostre; Parc Pemberton; Llanelli; Felin-foel;
Yshyty Tywysog Philip/Prince Philip Hospital;
Dyffryn y Swistir/Swiss Valley
1317 L2 FCYM Astoria; Glan-mor/Seaside; Llanelli; Felin-foel;
Yshyty Tywysog Philip/Prince Philip Hospital;
Dyffryn y Swistir/Swiss Valley
1432 L1 FCYM Morfa; Pen-y-fan; Parc Trostre; Parc Pemberton; Llanelli; Felin-foel;
Yshyty Tywysog Philip/Prince Philip Hospital;
Dyffryn y Swistir/Swiss Valley
1617 L2 FCYM Astoria; Glan-mdr/Seaside; Llanelli; Felin-foel;
Yshyty Tywysog Philip/Prince Philip Hospital;
Dyffryn y Swistir/Swiss Valley
1654 L11 FCYM Doc y Gogledd/North Dock; Llanelli; Coleg Sir Gar; Pwll;
Gorsaf Trén Porth Tywyn/Burry Port Rail Station; Achddu;
Heol Gwscwm/Gwscwm Road; Pen-bre/Pembrey; Cydweli/Kidwelly
1732 L1 FCYM Morfa; Pen-y-fan; Parc Trostre; Parc Pemberton; Llanelli

Cwmniau - Operators:

FCYM .First Cymru, Heol Gwyrosydd, Penlan, Abertawe/Swansea SA5 7BN. Ffon/Phone 0345 646 0707. www.firstbus.co.uk

Noder - Please note:

Mae'r amserau a ddangosir yn amserau gadael rhestredig ac mae'n The times shown are scheduled departure times, which may be affected
bosibl yr effeithir arnynt gan amgylchiadau na fu modd eu rhagweld, by unforeseen circumstances such as traffic conditions, adverse weather
megis amodau traffig, tywydd gwael, neu resymau eraill. Cynghorir conditions, or other reasons. Passengers are advised to be at the stop in
teithwyr i fod yn yr arhosfan cyn yr amser gadael a hysbysebir. Mae rhai advance of the advertised departure time. Some journeys are required
bysiau yn gorfod sefyll am fysiau cysylltu ag oherwydd hynny mae'n to wait for connecting buses, and for this reason journeys may
bosibl y bydd y bysiau hyn yn rhedeg yn hwyrach na’r amser a occasionally be running later than the advertised time. Every effort is
nodir. Gwneir pob ymdrech i sicrhau fod y wybodaeth uchod yn gywir, made to ensure that the above information is correct, but details may
ond gall manylion newid ar fyr rybudd. Cynghorir teithwyr i sicrhau change at short notice. Passengers are advised to check journey details
manylion y daith cyn teithio. Nid yw'r Cyngor Sir na’r cwmniau bws yn before travelling. Neither the County Council nor the bus operators can
gallu derbyn cyfrifoldeb am unrhyw gamgymeriadau neu newidiadau hwyr. accept responsibility for any inaccuracies or late alterations.

Diweddarwyd y wybodaeth hon ar / This information was last updated on:16/10/2025
Cyfeirnod y safle / Stop reference: 5220WDB48619 Pentre Awel
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